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Hvad skal jeg gøre for at blive frelst — fundamentet

ÅBNINGSORD

At blive frelst er en vandring, før det er noget andet. Et barn lærer ikke at gå på én dag. Først kravler

han. Så tager en far ham i armene og lærer ham de første skridt. Så går barnet alene. Så vokser han,

og han løber. Den, der løber godt, løber et løb. Løbet har en ende. Ved enden venter en krone.

Vandringen med Gud er sådan. Grundlagsstudiet besvarede det store spørgsmål, og svaret var

apostlenes eget svar: tro, omvend jer, bliv døbt i Jesu Kristi navn, tag imod Helligåndens gave, og

fortsæt derefter, forbliv, og hold ud til enden. Dette studie begynder, hvor det svar bliver et liv. Det

græske ord for frelst er sozo (G4982, at frelse), som betyder at udfri, at beskytte og at gøre helt. Det

græske ord for frelse er soteria (G4991, frelse), som betyder redning og tryghed. Det gamle hebraiske

ord er yeshuwah (H3444, frelse), og Jesu navn bærer netop dette ord i sig. Så frelse er mere end ét

øjeblik. Det er Gud, der frelser et menneske fra synd og død, og derefter vandrer med det menneske

hele vejen hjem. Dette studie fører frelsen gennem hele vejen: hvordan den frelste vandring begynder

for et nyfødt Guds barn, hvad man skal gøre med frelsen dag for dag, hvordan man skal overgive den

som en soldat i Guds hær, og hvordan man skal holde ud til enden, hvor livets krone er lagt op.

TRE SPØRGSMÅL DENNE STUDIE BESVARER:

1. Hvordan begynder den frelstes vandring, og hvordan bliver et menneske født ind i Guds familie?

2. Hvad bør et menneske gøre med frelsen dag for dag, når de først har den?

3. Hvordan ender løbet, og hvad er lagt op til den, som holder ud til enden?

I. AT KRYBE — HVORDAN DE FRELSTES VANDRING BEGYNDER

(Mine personlige tanker — enhver vandring begynder lavt. Et nyfødt barn løber ikke, det bliver båret, det græder, og det

drikker mælk, indtil det vokser. Bibelen bruger netop dette billede om den person, som netop har adlydt evangeliet, så
begynd lavt, begynd småt, og begynd.)



A. APOSTELENES GERNINGER 2:38 Men Peter sagde til dem: “Omvender eder, og hver af eder lade sig
døbe på Jesu Kristi Navn til eders Synders Forladelse; og I skulle få den Helligånds Gave.
[G907 baptizo ⚑] [G3340 metanoeo ⚑]
OMVEND JER OG LAD JER ALLE DØBE I JESU KRISTI NAVN → SÅ SKAL I FÅ DEN HELLIGÅNDS GAVE.

(Mine personlige tanker — dette vers er døren til hele vandringen, og det er det første af kun tre vers, som denne studie
viderefører fra Fundamentet. Fundamentet åbnede denne dør fuldt ud. Alt nedenfor er det, der kommer, efter en person
træder igennem den.)

B. ROMERNE 6:17 Men Gud ske Tak, fordi I have været Syndens Tjenere, men bleve af Hjertet lydige
imod den Læreform, til hvilken I bleve overgivne. [G5179 tupos ⚑] [G5219 hupakouo ⚑] (18) Og
frigjorde fra Synden bleve I Retfærdighedens Tjenere.
I HAR AF HJERTET ADLYDT DEN LÆREFORM → BLEVET FRIGJORT FRA SYNDEN OG GJORT TIL RETFÆRDIGHEDENS TJENERE.

C. JAKOB 1:18 Efter sin Villie fødte han os ved Sandheds Ord, for at vi skulde være en Førstegrøde af
hans Skabninger.
EFTER SIN VILLIE FØDTE HAN OS VED SANDHEDS ORD → FOR AT VI SKULDE VÆRE EN FØRSTEGRØDE AF HANS
SKABNINGER.

D. 1 PETER 1:23 genfødte, som I ere, ikke af forkrænkelig, men af uforkrænkelig Sæd, ved Guds levende
og blivende Ord. [G3306 meno ⚑] [G313 anagennao ⚑]
GENFØDTE, IKKE AF FORKRÆNKELIG SÆD, MEN AF UFORKRÆNKELIG → VED GUDS ORD, SOM LEVER OG BLIVER EVINDELIG.

(Mine personlige tanker — se mærket, G313, og Strong siger, at anagennao betyder at blive født på ny. Den nye fødsel er en
virkelig fødsel, og sæden til denne fødsel er Guds ord. Den sæd er uforgængelig, så den fødsel, den giver, varer evindelig.)

E. 1 PETER 2:2 og higer som nyfødte Børn efter Ordets uforfalskede Mælk, for at I kunne vokse ved den
til Frelse [G837 auxano ⚑] [G1051 gala ⚑]
SOM NYFØDTE BØRN + BEGÆR DEN UFORFALSKEDE MÆLK AF ORDET → FOR AT I KUNNE VOKSE DERVED.

F. GALATERNE 4:6 Men fordi I ere Sønner, har Gud udsendt i vore Hjerter sin Søns Ånd, som råber:
Abba, Fader! [G5 Abba ⚑]
MEN FORDI I ERE SØNNER → HAR GUD UDSENDT I VORE HJERTER SIN SØNS ÅND, SOM RÅBER: ABBA, FADER.

G. ROMERNE 8:15 I modtoge jo ikke en Trældoms Ånd atter til Frygt, men I modtoge en
Sønneudkårelses Ånd, i hvilken vi råbe: Abba, Fader! [G5206 huiothesia ⚑] (16) Ånden selv vidner med
vor Ånd, at vi ere Guds Børn.
I HAR FÅET BARNEKÅRETS ÅND, HVORVED VI RÅBER: ABBA, FADER → ÅNDEN SELV VIDNER MED VOR ÅND OM, AT VI ER
GUDS BØRN.

(Mine personlige tanker — en babys første lyd er et skrig, og Helligånden giver Guds nyfødte barn den samme første lyd,
idet det råber "Abba, Fader". Abba er det lille ords, et lille barn bruger, når det rækker ud efter en far. Så den frelste
vandrings første bøn skal være ægte, ikke lang.)

H. ESAJAS 46:3 Hør mig, du Jakobs Hus, al Resten af Israels Hus, løftet fra Moders Liv, båret fra Moders
Skød. [H4422 malat ⚑] [H5375 nasa ⚑] (4) Til Alderdommen er jeg den samme, jeg bærer jer, til Hårene
gråner; ret som jeg bar, vil jeg bære, jeg, jeg vil bære og redde.
BÅRET AF MIG FRA MODERS LIV + BÅRET FRA MODERS SKØD → JA, TIL EDERS ALDERDOM ER JEG DEN SAMME + JEG VIL
BÆRE OG UDFRI EDER.

(Mine personlige tanker — Gud taler her som den, der bærer et barn. Han bar Israel fra moders liv lige til alderdommen.
Den styrke, der bærer den nyfødte troende ved det første skridt, bærer den gamle troende ved det sidste skridt.)

FORSKELLIGT SYN, SAMME SCENE — SAMARIA, ØRKENEN OG CORNELIUS' HUS

I. APOSTELENES GERNINGER 8:12 Men da de troede Filip, som forkyndte Evangeliet om Guds Rige og
Jesu Kristi Navn, lode de sig døbe, både Mænd og Kvinder. [G907 baptizo ⚑]

DE TROEDE FILIP, SOM FORKYNDTE EVANGELIET OM GUDS RIGE → OG DE LOD SIG DØBE, BÅDE MÆND OG KVINDER.

J. APOSTELENES GERNINGER 8:36 Men som de droge frem ad Vejen, kom de til noget Vand; og
Hofmanden siger: “Se, her er Vand, hvad hindrer mig fra at blive døbt?” (37) [Men Filip sagde: “Dersom



du tror, af hele dit Hjerte, kan det ske.” Men han svarede og sagde: “Jeg tror, at Jesus Kristus er Guds
Søn.”] { [*Verset mangler i de vigtigste Håndskrifter og antages at være en senere Tilføjelse. Matth. 16,
16.] } (38) Og han bød, at Vognen skulde holde, og de stege begge ned i Vandet, både Filip og Hofmanden;
og han døbte ham. (39) Men da de stege op af Vandet, bortrykkede Herrens Ånd Filip, og Hofmanden så
ham ikke mere; thi han drog sin Vej med Glæde.
SE, HER ER VAND; HVAD HINDRER MIG I AT BLIVE DØBT? → DE GIK BEGGE NED I VANDET + HAN DØBTE HAM → HAN DROG
SIN VEJ MED GLÆDE.

K. APOSTELENES GERNINGER 10:47 Da svarede Peter: “Mon nogen kan formene disse Vandet; så de
ikke skulde døbes, de, som dog havde fået den Helligånd lige så vel som vi?” [G907 baptizo ⚑] (48) Og
han befalede, af de skulde døbes i Jesu Kristi Navn. Da bade de ham om at blive der nogle Dage.
KAN NOGEN FORMENE VANDET, AT DISSE IKKE SKULDE DØBES? → HAN BØD, AT DE SKULDE DØBES I HERRENS NAVN.

(Mine personlige tanker — tre scener, tre skarer, én dør. I Samaria hørte og adlød en hel by, på ørkenvejen hørte og adlød
én rejsende, og i Kornelius' hus hørte og adlød en hedensk familie. Den rejsende "drog derefter videre med glæde", så den
frelstes vandring begynder med glæde.)

II. AT VANDRE — HVAD MAN SKAL GØRE MED FRELSEN DAG FOR DAG

(Mine personlige tanker — barnet står på sine ben, og nu kommer vandringen. Frelse er en vej at vandre hver dag, ikke en
skat at lægge i en kiste og se på nu og da. Den første menighed levede det dagligt, og ordene i denne fase beviser det:
fortsætte, vandre, arbejde ud, bevare, grunde, vokse.)

A. APOSTELENES GERNINGER 2:42 Og de holdt fast ved Apostlenes Lære og Samfundet, Brødets
Brydelse og Bønnerne. [G4342 proskartereo ⚑]
DE HOLDT FAST VED APOSTLENES LÆRE + SAMFUNDET + BRØDSBRYDELSEN + BØNNERNE.

(Mine personlige tanker — dette er den anden af de tre vers, der er overført fra Fundamentet, og det er det daglige mønster

for hele vandringens fase. Strong's siger, at proskartereo (G4342, at holde fast ved) betyder at give sig hen til noget
uafladeligt. Den første kirke besøgte ikke disse fire ting, men levede i dem.)

B. KOLOSSENSERN 2:6 Derfor, ligesom I have modtaget Kristus Jesus, Herren, så vandrer i ham
[G950 bebaioo ⚑] [G4492 rhizoo ⚑] (7) idet I ere rodfæstede og opbygges i ham og, stadfæstes ved
Troen, således som I bleve oplærte, så I vokse i den med Taksigelse.
LIGESOM I HAVE MODTAGET KRISTUS JESUS, HERREN, SÅ VANDRER I HAM → RODFÆSTEDE OG OPBYGGEDE I HAM +
BEFÆSTEDE I TROEN.

C. FILIPPERNE 2:12 Derfor, mine elskede! ligesom I altid have været lydige, så arbejder ikke alene som i
min Nærværelse, men nu meget mere i min Fraværelse på eders egen Frelse med Frygt og Bæven;
[G1754 energeo ⚑] [G2716 katergazomai ⚑] (13) thi Gud er den, som virker i eder både at ville og at
virke, efter sit Velbehag.
ARBEJD PÅ JERES EGEN FRELSE MED FRYGT OG BÆVEN → DET ER GUD, SOM VIRKER I JER BÅDE AT VILLE OG AT UDRETTE.

(Mine personlige tanker — du arbejder det UD, som Gud virker I dig, og Strongs siger, at katergazomai (G2716, at arbejde
ud) betyder at gennemføre en ting til enden. Frelsen er Guds gave, givet af nåde, og nåde betyder Guds ufortjente gunst. Det
at arbejde fortjener ikke gaven, men gennemfører den, ligesom et frø, der allerede er givet, dog stadig skal sås, vandes og

høstes ved høsten.)

D. ROMERNE 6:11 Således skulle også I anse eder selv for døde fra Synden, men levende for Gud i
Kristus Jesus. [G3049 logizomai ⚑]

SÅLEDES SKULLE OGSÅ I ANSE EDER SELV FOR DØDE FRA SYNDEN → MEN LEVENDE FOR GUD I KRISTUS JESUS.

E. LUKAS 8:15 Men det i den gode Jord, det er dem, som, når de have hørt Ordet, beholde det i et smukt
og godt Hjerte og bære Frugt i Udholdenhed. [G2722 katecho ⚑]
ET ÆRLIGT OG GODT HJERTE + NÅR DE HAR HØRT ORDET, BEHOLDER DET → BÆRER FRUGT MED TÅLMODIGHED.

F. SALME 1:2 men har Lyst til HERRENS Lov, og som grunder på hans Lov både Dag og Nat.
[H1897 hagah ⚑] (3) Han er som et Træ, der, plantet ved Bække, bærer sin Frugt til rette Tid, og Bladene
visner ikke: Alt, hvad han gør, får han Lykke til.
HANS LYST ER I HERRENS LOV + PÅ HANS LOV GRUNDER HAN DAG OG NAT → SOM ET TRÆ, PLANTET VED VANDBÆKKE.



G. JOSUA 1:8 Denne Lovbog skal ikke vige fra din Mund, og du skal grunde over den Dag og Nat, for at
du omhyggeligt kan handle efter alt, hvad der står skrevet i den; thi da vil det gå dig vel i al din Færd, og
Lykken vil følge dig. [H1897 hagah ⚑]
DENNE LOVBOG SKAL IKKE VIGE FRA DIN MUND + GRUND DEROVER DAG OG NAT → DA SKAL DU GØRE DIN VEJ LYKKELIG.

(Mine personlige tanker — til Josva sagde Gud: grund over bogen dag og nat, og salmen siger, at den salige mand, som
grunder derover dag og nat, er som et træ, plantet ved rindende vande. Strongs siger, at hagah (H1897, at grunde) betyder
at mumle, at tale sagte. Så ordet skal ikke blot læses med øjnene, men holdes i munden, morgen og aften, indtil det slår rod
i mennesket.)

H. 1 JOHANNES 1:7 Men dersom vi vandre i Lyset, ligesom han er i Lyset, have vi Samfund med
hverandre, og Jesu, hans Søns, Blod renser os fra al Synd. [G2511 katharizo ⚑]
DERSOM VI VANDRER I LYSET, LIGESOM HAN ER I LYSET → HAR VI SAMFUND MED HINANDEN + JESU KRISTI, HANS SØNS,
BLOD RENSER OS FRA AL SYND.

(Mine personlige tanker — Fundamentet viste blodet, der renser en synder ved døren. Her holder det samme blod
vandreren ren undervejs på vejen. Den, der vandrer i lyset, vandrer ikke uden for blodets rækkevidde.)

I. HEBRÆERNE 10:24 og lader os give Agt på hverandre, så vi opflamme hverandre til Kærlighed og
gode Gerninger [G3870 parakaleo ⚑] [G1997 episunagoge ⚑] (25) og ikke forlade vor egen Forsamling,
som nogle have for Skik, men formane hverandre, og det så meget mere, som I se, at Dagen nærmer sig.
LAD OS GIVE AGT PÅ HVERANDRE, SÅ VI OPFLAMMER HVERANDRE TIL KÆRLIGHED OG GODE GERNINGER + OG IKKE
FORLADE VOR EGEN FORSAMLING → OG DET SÅ MEGET MERE, SOM I SER, AT DAGEN NÆRMER SIG.

J. 2 PETER 3:18 men vokser i vor Herres og Frelsers Jesu Kristi Nåde og Kundskab! Ham tilhører
Herligheden både nu og indtil Evighedens Dag! [G837 auxano ⚑]
MEN VOKSER I VOR HERRES OG FRELSERS JESU KRISTI NÅDE OG KUNDSKAB.

(Mine personlige tanker — vandringsfasen har en enkel form, modtage og vandre, høre og bevare, grunde dag og nat, blive
i lyset, blive hos brødrene, vokse. Et barn, der spiser hver dag og går hver dag, forbliver ikke et barn. Nu er vandringen
stærk, og det er tid til at løbe.)

III. AT LØBE LØBET — OVERGIV DET SOM EN SOLDAT I GUDS HÆR

(Mine personlige tanker — nu bliver vandringen til et løb, og løbet bliver til en krig. Frelsens forhåbning er hjelmen på
soldatens hoved, og lysets rustning er hans klædning til den forestående dag. Soldaten kæmper og overgiver sig, og Gud
gør frelsen.)

A. ROMERNE 13:11 Og dette just, fordi I kende Tiden, at det alt er på Tide, at I skulle stå op af Søvne; thi
nu er vor Frelse nærmere, end da vi bleve troende. [G3696 hoplon ⚑] [G4991 soteria ⚑] (12) Natten er
fremrykket, og Dagen er kommen nær. Lader os derfor aflægge Mørkets Gerninger og iføre os Lysets
Våben;
DET ER NU PÅ TIDE AT VÅGNE OP AF SØVNE + NU ER VOR FRELSE NÆRMERE, END DA VI KOM TIL TRO → LAD OS AFFØRE OS
MØRKETS GERNINGER + OG IFØRE OS LYSETS VÅBEN.

(Mine personlige tanker — Paulus vækker løberen som en soldat før daggry, og han giver grunden til at rejse sig: vores
frelse er nærmere nu end da vi troede. I dette vers ligger frelsen ikke bag den troende, men foran, og den kommer nærmere
for hvert skridt. En mand løber hårdere, når enden af løbet kommer i syne.)

B. 1 TESSALONIKERNE 5:8 Men da vi høre Dagen til, så lader os være ædrue, iførte Troens og
Kærlighedens Panser og Frelsens Håb som Hjelm! [G4991 soteria ⚑] [G4030 perikephalaia ⚑] (9) Thi
Gud bestemte os ikke til Vrede, men til at vinde Frelse ved vor Herre Jesus Kristus
VÆR ÆDRU + IFØRT TROENS OG KÆRLIGHEDENS PANSER + OG FRELSENS HÅB SOM HJELM → THI GUD BESTEMTE OS IKKE
TIL VREDE, MEN TIL AT VINDE FRELSE VED VOR HERRE JESUS KRISTUS.

C. 1 PETER 5:8 Vær ædru, våger; eders Modstander, Djævelen, går omkring som en brølende Løve,
søgende, hvem han kan opsluge. [G436 anthistemi ⚑] [G1127 gregoreo ⚑] (9) Står ham imod, faste i
Troen, vidende, at de samme Lidelser fuldbyrdes på eders Brødre i Verden.
VÆR ÆDRUE, VÆR ÅRVÅGNE + EDERS MODSTANDER DJÆVELEN GÅR OMKRING SOM EN BRØLENDE LØVE → HAM SKAL I
STÅ IMOD, FASTE I TROEN.



(Mine personlige tanker — Paulus siger, vær sober, og tag rustningen på. Peter siger, vær sober, vær vågen, for
modstanderen jager. En løve jager det, der sover, så den soldat, som forbliver vågen og modstår fast i troen, er ikke et let
bytte.)

D. 2 TIMOTEUS 1:8 Derfor, skam dig ikke ved Vidnesbyrdet om vor Herre eller ved mig, hans Fange,
men lid ondt med Evangeliet ved Guds Kraft [G2821 klesis ⚑] [G4982 sozo ⚑] (9) han, som frelste os og
kaldte os med en hellig Kaldelse, ikke efter vore Gerninger, men efter sit eget Forsæt og Nåden, som blev
given os i Kristus Jesus fra evige Tider
LID ONDT MED SOM EN DELAGTIG I EVANGELIETS TRÆNGSLER → HAN, SOM HAR FRELST OS OG KALDET OS MED ET
HELLIGT KALD + IKKE EFTER VORE GERNINGER, MEN EFTER SIT EGET FORSÆT OG NÅDE.

E. ROMERNE 1:16 Thi jeg skammer mig ikke ved Evangeliet; thi det er en Guds Kraft til Frelse for hver
den, som tror, både for Jøde først og for Græker. [G4991 soteria ⚑] [G1411 dunamis ⚑]
THI JEG SKAMMER MIG IKKE VED EVANGELIET → THI DET ER EN GUDS KRAFT TIL FRELSE FOR HVER DEN.

(Mine personlige tanker — soldatens våben i denne hær er ikke jern, men evangeliet selv, "Guds kraft til frelse". Paulus
siger to gange, at han ikke skammer sig, ikke over vidnesbyrdet om vor Herre, og ikke over Kristi evangelium. Bær

evangeliet åbent, for evangeliet er vejen, hvorved frelsen når den næste på vejen.)

F. 2 MOSEBOG 14:13 Men Moses svarede Folket: “Frygt ikke! Hold blot Stand, så skal I se HERRENS
Frelse, som han i Dag vil hjælpe eder til, thi som I ser Ægypterne i Dag, skal I aldrig i Evighed se dem
mere. [H3444 yeshuwah ⚑] [H3320 yatsab ⚑]
FRYGT IKKE! HOLD BLOT STAND, SÅ SKAL I SE HERRENS FRELSE.

G. ANDEN KRØNIKEBOG 20:17 Det er ikke eder, der skal kæmpe her; stil eder op og bliv stående, så
skal I se, hvorledes HERREN frelser eder, I Judæere og Jerusalems Indbyggere! Frygt ikke og forfærdes
ikke, men drag i Morgen imod dem, og HERREN vil være med eder!” [H3444 yeshuwah ⚑]

I SKAL IKKE BEHØVE AT KÆMPE I DENNE KAMP + STIL JER OP, OG SE HERRENS FRELSE, SOM ER MED JER + FRYGT IKKE.

(Mine personlige tanker — ved havet siger Moses: "stå stille, og se HERRENS frelse", og foran tre hære hører Judas konge
den samme befaling. I begge scener måtte folket stadig marchere, men selve frelsen var Guds eget værk, ikke sværdets

værk. Derfor er ordet frelse, og ikke løn.)

H. HEBRÆERNE 10:38 Men min retfærdige skal leve af Tro; og dersom han unddrager sig, har min Sjæl
ikke Behag i ham.” [G4047 peripoiesis ⚑] [G5288 hupostello ⚑] (39) Men vi ere ikke af dem, som
unddrage sig, til Fortabelse, men af dem, som tro, til Sjælens Frelse
DEN RETFÆRDIGE SKAL LEVE AF TRO + OM NOGEN VIGER TILBAGE, HAR MIN SJÆL IKKE VELBEHAG I HAM → VI ER IKKE AF
DEM, SOM VIGER TILBAGE TIL FORTABELSE, MEN AF DEM, SOM TROR TIL SJÆLENS FRELSE.

(Mine personlige tanker — en soldat har én retning, fremad. Strong's siger hupostello (G5288, at trække sig tilbage)
betyder at krympe sig, at trække sig bort. Brevet til hebræerne opstiller kun to hold på slagmarken, så indtag din plads
hver morgen sammen med dem, der tror til "sjælens frelse".)

I. LUKAS 9:23 Men han sagde til alle: “Vil nogen komme efter mig, han fornægte sig selv og tage sit Kors
op daglig og følge mig; [G4716 stauros ⚑]
HAN FORNÆGTE SIG SELV OG TAGE SIT KORS OP DAGLIG OG FØLGE MIG.

J. LUKAS 14:28 Thi hvem iblandt eder, som vil bygge et Tårn, sætter sig ikke først hen og beregner
Omkostningen, om han har nok til at fuldføre det [G1615 ekteleo ⚑] [G5585 psephizo ⚑] (29) for at ikke,
når han får lagt Grunden og ej kan fuldende det, alle, som se det, skulle begynde at spotte ham og sige:
(30) Dette Menneske begyndte at bygge og kunde ikke fuldende det.
SÆTTER SIG IKKE FØRST NED OG BEREGNER, HVAD DET VIL KOSTE, OM HAN HAR NOK TIL AT FULDFØRE DET? → DENNE
MAND BEGYNDTE AT BYGGE, OG KUNNE IKKE FULDFØRE DET.

(Mine personlige tanker — Herren beder om hele livet, dagligt, og han siger, at man skal beregne omkostningen, før man
bygger. Et tårn, der er påbegyndt og efterladt halvfærdigt, bringer spot, ikke ly. Beregn omkostningen, tag korset op
dagligt, og vær den bygmester, der fuldfører.)

K. AABENBARINGEN 12:11 Og de have overvundet ham i Kraft af Lammets Blod og i Kraft af deres
Vidnesbyrds Ord; og de elskede ikke deres Liv, lige til Døden*. { [*d. e. ikke højere, end at de vare villige



til at hengive det i Døden.] } [G3528 nikao ⚑]
OG DE HAVE OVERVUNDET HAM I KRAFT AF LAMMETS BLOD OG I KRAFT AF DERES VIDNESBYRDS ORD; OG DE ELSKEDE
IKKE DERES LIV, LIGE TIL DØDEN* + IKKE HØJERE, END AT DE VARE VILLIGE TIL AT HENGIVE DET I DØDEN.] }.

L. JUDAS 1:20 I derimod, I elskede! opbygger eder selv på eders helligste Tro; beder i den Helligånd;
[G5083 tereo ⚑] (21) bevarer således eder selv i Guds Kærlighed, forventende vor Herres Jesu Kristi
Barmhjertighed til evigt Liv.
OPBYGGER EDER SELV PÅ EDERS HELLIGSTE TRO + BEDER I DEN HELLIGÅND → BEVARER SÅLEDES EDER SELV I GUDS
KÆRLIGHED, FORVENTENDE VOR HERRES JESU KRISTI BARMHJERTIGHED TIL EVIGT LIV.

(Mine personlige tanker — saml soldatens befalinger ét sted: vær ædru, tag håbet om frelse på som hjelm, våg, bær
evangeliet uden skam, træk dig ikke tilbage, og tag korset op daglig. Overvind ved Jesu blod, han som kaldes Guds Lam, og
elsk ham mere end livet selv. Løbet går helt til målstregen, og målstregen er det næste.)

IV. MÅLSTREGEN — EN EVIG FRELSE OG LIVETS KRONE

(Mine personlige tanker — ethvert løb har en ende, og denne ende er ikke en mur, men en krone, en trone og en stor skare.
Frelsen begyndte ved døren, gik derefter dag for dag, og stred derefter som en soldat. Nu er den fuldbragt, og fuldbyrdelsen
har et navn i Skriften: "jeres tros endemål, ja, sjælenes frelse".)

A. MATTHÆUS 24:13 Men den, som holder ud indtil Enden, han skal frelses. [G5056 telos ⚑]
[G5278 hupomeno ⚑]
MEN DEN, SOM HOLDER UD INDTIL ENDEN → HAN SKAL FRELSES.

(Mine personlige tanker — dette er det tredje vers, der er ført videre fra Grundlaget, og det mindste af de tre. Strong's siger,
at telos (G5056, ende) betyder det punkt, man sigter mod, målet. Peter bruger det samme ord to vers senere, og han
fortæller os, hvad enden er.)

B. HEBRÆERNE 9:27 Og ligesom det er Menneskene beskikket at dø én Gang og derefter Dom
[G4991 soteria ⚑] (28) således skal også Kristus, efter at være bleven én Gang ofret for at bære manges
Synder, anden Gang, uden Synd*, vise sig for dem, som forvente ham til Frelse. { [*uden at være
Syndoffer.] }
KRISTUS BLEV ÉN GANG OFRET FOR AT BÆRE MANGES SYNDER → FOR DEM, SOM VENTER PÅ HAM, SKAL HAN ÅBENBARES
ANDEN GANG, UDEN SYND, TIL FRELSE.

(Mine personlige tanker — første gang Kristus kom, bar han synden. Anden gang han kommer, bringer han frelse hjem til
"dem, som forventer ham". Enden på dette løb er en Person, der viser sig, så ordenen er: våg, og se hen, og hold ud.)

C. 1 PETER 1:8 ham, som I ikke have set og dog elske, ham, som I, skønt I nu ikke se, men tro, skulle
fryde eder over med en uudsigelig og forherliget Glæde [G4991 soteria ⚑] [G5056 telos ⚑] (9) når I nå
Målet for eders Tro, Sjælenes Frelse.
HAM, SOM I IKKE HAR SET, ELSKER I + OG SKØNT I NU IKKE SER HAM, TROR I DOG PÅ HAM OG FRYDER EDER MED USIGELIG
OG FORHERLIGET GLÆDE → IDET I FÅR EDERS TROS ENDEMÅL, EDERS SJÆLES FRELSE.

(Mine personlige tanker — se mærket, G5056. Den ende, en person udholder til i Matthæus 24:13, og den ende, en person
modtager i dette vers, er ét og samme græske ord. Hold ud til enden, og enden, der lægges i dine hænder, er jeres sjæles

frelse.)

D. JAKOB 1:12 Salig den Mand, som holder Prøvelse ud; thi når han har stået Prøve, skal han få Livets
Krans, som Herren har forjættet dem, der elske ham. [G4735 stephanos ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]

SALIG DEN MAND, SOM HOLDER PRØVELSE UD → SKAL HAN FÅ LIVETS KRANS, SOM HERREN HAR FORJÆTTET DEM, DER
ELSKE HAM.

E. APOSTELENES GERNINGER 20:24 Men jeg agter ikke mit Liv noget værd for mig selv, for at jeg kan
fuldende mit Løb og den Tjeneste, som jeg har fået af den Herre Jesus, at vidne om Guds Nådes
Evangelium. [G1408 dromos ⚑] [G5048 teleioo ⚑]

INTET AF DETTE RØRER MIG, EJ HELLER AGTER JEG MIT LIV DYREBART FOR MIG SELV → FOR AT JEG MÅ FULDENDE MIT LØB
MED GLÆDE + OG VIDNE OM GUDS NÅDES EVANGELIUM.

(Mine personlige tanker — læg mærke til, hvordan en, der fuldfører, taler. Paulus ber om at fuldføre sit løb med glæde, ikke
blot at overleve det. Den sidste del af vejen er stadig en forkyndelsens vej, for at vidne om Guds nådes evangelium til det

sidste.)



F. APOSTELENES GERNINGER 20:32 Og nu overgiver jeg eder til Gud og hans Nådes Ord, som formår at
opbygge eder og at give eder Arven iblandt alle de helligede. [G2817 kleronomia ⚑]

[G2026 epoikodomeo ⚑]
JEG BEFALER EDER TIL GUD OG TIL HANS NÅDES ORD → SOM ER MÆGTIGT TIL AT OPBYGGE EDER + TIL AT GIVE EDER
ARVEN BLANDT ALLE DEM, SOM ER HELLIGGJORTE.

G. HEBRÆERNE 5:8 og således, endskønt han var Søn, lærte Lydighed af det, han led
[G5219 hupakouo ⚑] [G4991 soteria ⚑] [G159 aitios ⚑] (9) og efter at være fuldkommet blev Årsag til
evig Frelse for alle dem, som lyde ham
SKØNT HAN VAR SØN, LÆRTE HAN DOG LYDIGHED → HAN BLEV OPHAVSMAND TIL EVIG FRELSE FOR ALLE DEM, SOM LYDE
HAM.

(Mine personlige tanker — den vandring, du vandrer, er en vandring, der allerede er vandret. Jesus lærte lydighed af det,
han led, og ved at fuldende løbet blev han ophavsmand til evig frelse. Verset navngiver, hvem der modtager denne frelse:
"alle dem, som ham lyde".)

H. ESAJAS 45:17 Israel frelses ved HERREN, en evig Frelse, i Evighed bliver I ikke til Skam og Skændsel.
[H8668 teshuwah ⚑] [H3467 yasha ⚑]

ISRAEL FRELSES VED HERREN, EN EVIG FRELSE → I EVIGHED BLIVER I IKKE TIL SKAM OG SKÆNDSEL.

I. ESAJAS 51:6 Løft eders Øjne mod Himlen og se på Jorden hernede! Thi Himlen skal svinde som Røg,
Jorden som en opslidt Klædning, dens Beboere skal dø som Myg. Men min Frelse varer evigt, min
Retfærd ophører aldrig. [H3444 yeshuwah ⚑]
HIMLENE SKAL FORSVINDE SOM RØG + OG JORDEN SKAL ÆLDES SOM ET KLÆDE → MEN MIN FRELSE SKAL VARE EVINDELIG
+ OG MIN RETFÆRDIGHED SKAL IKKE OPHØRE.

(Mine personlige tanker — se op, siger profeten, og se, hvordan selve himlene forsvinder som røg. Hør så, hvad der ikke
forsvinder: min frelse skal vare evindelig. Det, som blev givet dig ved døren, vil overleve himlen over dit hoved.)

J. AABENBARINGEN 7:9 Derefter så jeg, og se en stor Skare, som ingen kunde tælle, af alle Folkeslag og
Stammer og Folk og Tungemål, som stod for Tronen og for Lammet, iførte lange, hvide Klæder og med
Palmegrene i deres Hænder; [G4991 soteria ⚑] (10) og de råbte med høj Røst og sagde: Frelsen tilhører
vor Gud, som sidder på Tronen, og Lammet!
EN STOR SKARE, SOM INTET MENNESKE KUNNE TÆLLE, AF ALLE FOLKESLAG + STOD FOR TRONEN OG FOR LAMMET →
RÅBTE MED HØJ RØST OG SAGDE: FRELSEN TILHØRER VOR GUD.

K. AABENBARINGEN 7:13 Og en af de Ældste tog til Orde og sagde til mig: Disse, som ere iførte de lange,
hvide Klæder, hvem ere de? og hvorfra ere de komne? [G4150 pluno ⚑] (14) Og jeg sagde til ham: Min
Herre! du ved det. Og han sagde til mig: Det er dem, som komme ud af den store Trængsel, og de have
tvættet deres Klæder og gjort dem hvide i Lammets Blod.
DISSE ERE DE, SOM KOM UD AF DEN STORE TRÆNGSEL → HAVE TVÆTTET DERES KLÆDER OG GJORT DEM HVIDE I LAMMETS
BLOD.

L. AABENBARINGEN 7:17 Thi Lammet, som er midt for Tronen, skal vogte dem og lede dem til Livets
Vandkilder; og Gud skal aftørre hver Tåre af deres Øjne.
THI LAMMET, SOM ER MIDT FOR TRONEN → OG GUD SKAL AFTØRRE HVER TÅRE AF DERES ØJNE.

(Mine personlige tanker — den sidste scene af vandringen er en familie for stor til at tælle, fra hver nation, stående for

tronen. Det ene ord, som hele skaren råber sammen, er FRELSE. De vaskede deres klæder hvide i Jesu blod, han som kaldes
Guds Lam, og Guds egen hånd tørrer deres tårer bort.)

MUND AF TO

1 PETER 1:5 I, som ved Guds Kraft bevogtes ved Tro til en Frelse, som er rede til at åbenbares i den
sidste Tid [G4991 soteria ⚑]

I, SOM VED GUDS KRAFT BEVOGTES VED TRO TIL EN FRELSE → SOM ER REDE TIL AT ÅBENBARES I DEN SIDSTE TID.

2 TIMOTEUS 1:12 hvorfor jeg også lider dette, men jeg skammer mig ikke derved; thi jeg ved, til hvem
jeg har sat min Tro, og jeg er vis på, at han er mægtig til at vogte på den mig betroede Skat til hin Dag.



[G5442 phulasso ⚑]
JEG VED, HVEM JEG HAR TROET PÅ → HAN ER MÆGTIG TIL AT BEVARE DET, SOM ER MIG BETROET, TIL DEN DAG.

JUDAS 1:24 Men ham, som er mægtig til at bevare eder fra Fald og fremstille eder for sin Herlighed
ulastelige i Fryd [G679 aptaistos ⚑]

I STAND TIL AT BEVARE JER FRA AT FALDE + FREMSTILLE JER FEJLFRIE FOR SIN HERLIGHEDS ÅSYN MED STOR GLÆDE.

2 KORINTERNE 13:1 Det er nu tredje Gang, jeg kommer til eder. På to og tre Vidners Mund skal enhver
Sag stå fast. [G3144 martus ⚑]

PÅ TO OG TRE VIDNERS MUND SKAL ENHVER SAG STÅ FAST.

(Mine personlige tanker — tre vidner står langs denne vej, og hver af dem siger det samme ord: bevaret. Peter siger
bevaret ved Guds kraft, Paulus siger bevaret til den dag, og Judas siger bevaret fra fald. Ved to eller tre vidners mund skal

sagen stå fast: den Gud, som befaler dig at udholde, bevarer dig også, mens du udholder.)

SKYGGEN OG OPFYLDELSEN

(Mine personlige tanker — en skygge på jorden har en virkelig form, men formen alene kan ikke fortælle dig, hvad der
kaster den, før lyset viser dig selve tingen. Det Gamle Testamentes billeder er virkelige skygger kastet af et virkeligt
legeme, og legemet er Kristi, selvom en skygge ikke er selve billedet af tingen (Kolossenserne 2:17, Hebræerne 10:1). Så vi
bygger aldrig en lære på en skygge alene, og vi kalder kun noget en skygge, når Det Nye Testamentes lys har vist os det

legeme, der kastede den.)

Shadow 2 MOSEBOG 14:30 Og HERREN frelste på den dag Israel af Ægypternes Hånd, og Israel så
Ægypterne ligge døde ved Havets Bred. [H3467 yasha ⚑]

OG HERREN FRELSTE PÅ DEN DAG ISRAEL AF ÆGYPTERNES HÅND.

Shadow 2 MOSEBOG 15:2 HERREN er min Styrke og min Lovsang, og han blev mig til Frelse. Han er
min Gud, og jeg vil prise ham, min Faders Gud, og jeg vil ophøje ham. [H3444 yeshuwah ⚑]
HERREN ER MIN STYRKE OG MIN LOVSANG + OG HAN BLEV MIG TIL FRELSE.

Fulfillment 1 KORINTERNE 10:1 Thi jeg vil ikke, Brødre, at I skulle være uvidende om, at vore Fædre
vare alle under Skyen og gik alle igennem Havet [G907 baptizo ⚑] (2) og bleve alle døbte til Moses i
Skyen og i Havet
ALLE VORE FÆDRE VAR UNDER SKYEN, OG ALLE GIK IGENNEM HAVET → OG BLEV ALLE DØBT TIL MOSES I SKYEN OG I
HAVET.

Fulfillment 1 KORINTERNE 10:11 Men dette skete dem forbilledligt, men det blev skrevet til Advarsel
for os, til hvem Tidernes Ende er kommen. [G3559 nouthesia ⚑]
ALLE DISSE TING HÆNDTE DEM TIL FOREBILLEDER → SKREVET TIL VOR FORMANING.

(Mine personlige tanker — Israel kom ud af Egypten under påskelammets blod, gik derefter gennem havets vand, sang så:
"han er blevet min frelse", og vandrede derefter mod det forjættede land med brød fra himlen til hver dag. Den vej har
samme form som døren, vandringen, løbet og målstregen i dette studium, og Paulus siger, at disse ting blev skrevet til vor
formaning (1 Korinther 10:11). Lyset har vist legemet.)

AFSLUTNING

TITUS 2:11 Thi Guds Nåde er bleven åbenbaret til Frelse for alle Mennesker [G4992 soterios ⚑]

[G5485 charis ⚑] (12) og opdrager os til at forsage Ugudeligheden og de verdslige Begæringer og leve
sindigt og retfærdigt og gudfrygtigt i den nærværende Verden; (13) forventende det salige Håb og den
store Guds og vor Frelsers Jesu Kristi Herligheds Åbenbarelse
GUDS NÅDE, SOM BRINGER FRELSE, ER ÅBENBARET FOR ALLE MENNESKER → IDET VI FORVENTER DET SALIGE HÅB OG DEN
STORE GUDS OG VOR FRELSERS JESU KRISTI HERLIGHEDS ÅBENBARELSE.

2 TIMOTEUS 4:18 Herren vil fri mig fra al ond Gerning og frelse mig til sit himmelske Rige; ham være
Æren i Evighedernes Evigheder! Amen. [G4982 sozo ⚑]

HERREN SKAL FRI MIG FRA ALT ONDT → OG BEVARE MIG TIL SIT HIMMELSKE RIGE.



(Mine personlige tanker — vandringen løber fra det nyfødte råb "Abba, Fader", gennem den daglige vandring, gennem
soldatens løb, til livets krone ved målstregen. Se mærket, G4982, for ordet bevare i dette sidste løfte er sozo, selve ordet for
frelse (2 Timoteus 4:18). Herren, som frelste dig ved døren, vil frelse dig hele vejen ind i sit himmelske rige, så vandr videre,

og fuldend løbet.)

ØVELSESQUIZ

1. 1 Peter 2:2 — Som nyfødte børn hav begærlighed efter ordets uforfalskede mælk, for at I ved
den kunne:

a) vokse i nåde
b) vokse derved
c) vandre i lyset

2. Matthæus 24:13 — Men den, som holder ud indtil enden, han skal blive:

a) bevaret ved Guds kraft
b) udfriet
c) frelst

3. Filipperbrevet 2:12 — arbejd på jeres egen frelse med:

a) uudsigelig glæde
b) frygt og bæven
c) tro og kærlighed

4. 1 Thessaloniker 5:8 — Men lad os, som hører dagen til, være ædrue, iførte troens og
kærlighedens brynje, og som hjelm

a) håbet om frelse
b) frelse rede til at åbenbares
c) lysets rustning

Men vi er ikke af dem, som unddrager sig til fortabelse, men af dem, som tror til:

a) jeres sjæles frelse
b) jeres tros mål
c) sjælens frelse

6. Esajas 51:6 — thi himlene skal svinde som røg, og jorden skal ældes som et klæde, og de, som

bor derpå, skal dø på samme vis; men min frelse skal være:

a) i evighed
b) verden uden ende
c) for evigt

7. 1 Peter 1:9 — idet I når jeres tros mål, nemlig:

a) livets krone
b) jeres sjæles frelse
c) sjælens frelse

SVARNØGLE: 1-b · 2-c · 3-b · 4-a · 5-c · 6-c · 7-b

SÅDAN GRENER DETTE STUDIE SIG UD

→ HVORDAN SKYGGEN BRINGER LYS: ISRAEL KOM UD VED BLOD OG GENNEM HAVET, OG PAULUS SIGER, AT FÆDRENE
"ALLE BLEV DØBT TIL MOSES I SKYEN OG I HAVET" (1 KORINTERBREV 10:1-2). VEJEN UD AF TRÆLDOMMEN ER SKYGGEN AF
FRELSENS VEJ, KLAR TIL SIT EGET STUDIE.

→ HVORDAN DEN NYE PAGT UDDYBER DET: VED HAVET LØD BEFALINGEN: "STÅ STILLE, OG SE HERRENS FRELSE" (2
MOSEBOG 14:13). I EVANGELIET GÅR DEN SAMME FRELSE NU UD TIL HELE VERDEN: "DET ER EN GUDS KRAFT TIL FRELSE
FOR ENHVER, SOM TROR" (ROMERBREVET 1:16).



→ HVORDAN ORDENE BETYDER NOGET: ENDEN I MATTHÆUS 24:13 OG ENDEN I 1 PETER 1:9 ER ÉT GRÆSK ORD (G5056
TELOS). DEN ENDE, ET MENNESKE UDHOLDER TIL, ER TROENS ENDE, SJÆLENS FRELSE.

→ HVORDAN DET RÆKKER IND I EVIGHEDEN: HIMLENE SKAL SVINDE BORT SOM RØG, "MEN MIN FRELSE SKAL VÆRE TIL
EVIG TID" (ESAJAS 51:6), OG ISRAEL SKAL FRELSES "MED EN EVIG FRELSE" (ESAJAS 45:17).

→ SIDESPOR: DEN STORE SKARE I HVIDE KLÆDER (ÅBENBARINGEN 7:9) LEDER FREM TIL LAMMETS BRYLLUPSFEST, HVOR
DET FINE LINNED ER "DE HELLIGES RETFÆRDIGHED" (ÅBENBARINGEN 19:8).

→ MULIG ÅBENBARING: SANGEN VED HAVET SIGER "HAN ER BLEVET MIN FRELSE", OG FRELSE DÉR ER YESHUWAH (H3444)
(2 MOSEBOG 15:2). NAVNET JESUS KOMMER FRA DET HEBRAISKE NAVN JOSVA (H3091), HERREN ER FRELSE. OG ENGLEN
SAGDE: "OG DU SKAL KALDE HANS NAVN JESUS, THI HAN SKAL FRELSE SIT FOLK FRA DERES SYNDER" (MATTHÆUS 1:21).
FRELSERENS NAVN ER DE FRELSTES SANG.

GRÆSKE NØGLEORD

“frelst” — G4982 sozo — at frelse; at udfri; at beskytte; at gøre hel
"den, som holder ud til enden, skal blive frelst"

“frelse” — G4991 soteria — redning; sikkerhed; udfrielse
idet I når målet for eders tro, sjælenes frelse

“frelser” — G4990 soter — en befrier; en frelser
vor Herre og Frelser Jesus Kristus

“genfødt” — G313 anagennao — at avle igen; at blive født på ny
genfødt, ikke af forkrænkelig sæd, men af uforkrænkelig

“vokse” — G837 auxano — at vokse; at tiltage
"attrå den uforfalskede mælk af ordet, for at I kan vokse derved"

“vedblev bestandigt” — G4342 proskartereo — at forsætte i; at vente på; at give sig hen kontinuerligt
de fire ting, som den første menighed daglig holdt fast ved

“udarbejde” — G2716 katergazomai — at udføre fuldt ud; at fuldbyrde; at udrette
arbejd på jeres egen frelse med frygt og bæven

“årvågen” — G1127 gregoreo — at holde sig vågen; at våge
vær ædru, vær årvågen, thi jeres modstander går omkring

“vige tilbage” — G5288 hupostello — at krympe sig; at trække sig tilbage
"vi ere ikke af dem, som unddrage sig til fortabelse"

“frelsende” — G4047 peripoiesis — en bevarelse; en erhvervelse; en erhvervet ejendom
af dem, som tro til sjælens frelse

“udholde” — G5278 hupomeno — at forblive under; at bære oppe; at udholde
"Salig er den mand, som udholder fristelse"

“ende” — G5056 telos — enden; det tilsigtede punkt; målet
"udholde indtil enden", og få jeres tros mål

“krone” — G4735 stephanos — en krone; sejrherrens krans
han skal få livets krone

“fuldende” — G5048 teleioo — at fuldkomme; at fuldføre; at gøre fuldkommen
at jeg med glæde kunne fuldende mit løb

“kursus” — G1408 dromos — et løb; et forløb
løbet, som Paulus fuldendte med glæde

“forfatter” — G159 aitios — årsagen; ophavsmanden
"ophavsmand til evig frelse for alle dem, som adlyder ham"

“bevare” — G5432 phroureo — at vogte; at våge over; at bevare som med en garnison
"bevaret ved Guds kraft igennem tro til frelse"



“overvandt” — G3528 nikao — at besejre; at overvinde; at få sejren
de overvandt ham i kraft af Lammets blod

(Mine personlige tanker — læg mærke til, hvordan ordet er opbygget. Strong siger, at soteria (G4991, frelse) kommer fra

soter (G4990, frelser), og soter kommer fra sozo (G4982, at frelse). Frelsen afhænger af en Frelser, og hele ordet er en
Person, der handler.)

HEBRAISKE NØGLEORD

“frelse” — H3444 yeshuwah — noget frelst; udfrielse; frelse
Herren er blevet min frelse

“frelst” — H3467 yasha — at frelse; at udfri; at være i sikkerhed
således frelste Herren Israel den dag

“frelse” — H8668 teshuwah — udfrielse; redning; frelse
frelst i HERREN med en evig frelse

“stå stille” — H3320 yatsab — at stille sig; at stå stille; at fremstille sig selv
stå stille, og se HERRENS frelse

“grunde” — H1897 hagah — at mumle; at tale sagte; at grunde
"i hans lov grunder han dag og nat"

“bar” — H5375 nasa — at løfte; at bære; at bære frem
båret fra moders liv, og endog til alderdommen

“udfri” — H4422 malat — at undslippe; at udfri; at frelse
Jeg vil bære, og jeg vil udfri dig

“Josva” — H3091 Yehowshuwa — Herren er frelse; Jehova-frelste
det hebraiske navn, som Jesu navn kommer fra

(Mine personlige tanker — yeshuwah (H3444, frelse) er ordet, Israel sang ved havet. Navnet Jesus kommer fra det
hebraiske navn Yehoshua (H3091), som betyder Herren er frelse. Englen forenede navnet og betydningen i én sætning: "og
du skal kalde hans navn JESUS; thi han skal frelse sit folk fra deres synder" (Mattæus 1:21).)
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